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II 

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter) 

INTERNATIONALE AFTALER 

RÅDETS AFGØRELSE 

af 7. marts 2011 

om indgåelse af en aftale mellem Den Europæiske Union, Island, Liechtenstein og Norge om en 
EØS-finansieringsmekanisme for 2009-2014, en aftale mellem Den Europæiske Union og Norge om 
en norsk finansieringsmekanisme for perioden 2009-2014, en tillægsprotokol til overenskomsten 
mellem Det Europæiske Økonomiske Fællesskab og Island om de særlige bestemmelser, der gælder 
for indførsel i Den Europæiske Union af visse former for fisk og fiskevarer for perioden 2009-2014, 
og en tillægsprotokol til overenskomsten mellem Det Europæiske Økonomiske Fællesskab og Norge 
om de særlige bestemmelser, der gælder for indførsel i Den Europæiske Union af visse former for 

fisk og fiskevarer for perioden 2009-2014 

(2011/160/EU) 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, særlig artikel 217 sammenholdt med 
artikel 218, stk. 6, litra a), 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, 

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I medfør af Rådets afgørelse 2010/674/EU ( 1 ) blev 
følgende aftaler og protokoller undertegnet på Unionens 
vegne: 

— Aftale mellem Den Europæiske Union, Island, 
Fyrstendømmet Liechtenstein og Kongeriget Norge 
om en EØS-finansieringsmekanisme for 2009-2014 
samt bilaget hertil 

— Aftale mellem Den Europæiske Union og Kongeriget 
Norge om en norsk finansieringsmekanisme for 
perioden 2009-2014 

— Tillægsprotokol til overenskomsten mellem Det Euro­
pæiske Økonomiske Fællesskab og Republikken 
Island samt bilaget hertil 

— Tillægsprotokol til overenskomsten mellem Det Euro­
pæiske Økonomiske Fællesskab og Kongeriget Norge 
samt bilaget hertil. 

(2) Erstatningen af de eksisterende finansieringsmekanismer 
med nye mekanismer, der vedrører andre tidsperioder, 

andre beløb og andre gennemførelsesbestemmelser, 
samt fornyelsen og udvidelsen af de indrømmelser, der 
vedrører visse former for fisk og fiskevarer, udgør som 
helhed en væsentlig udvikling af associeringen med EØS- 
/EFTA-staterne, hvilket begrunder henvisningen til 
artikel 217 i traktaten om Den Europæiske Unions funk­
tionsmåde. 

(3) Disse aftaler og protokoller bør indgås — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende aftaler og protokoller godkendes herved på Unionens 
vegne: 

— Aftale mellem Den Europæiske Union, Island, Fyrsten­
dømmet Liechtenstein og Kongeriget Norge om en EØS- 
finansieringsmekanisme for 2009-2014 samt bilaget hertil 

— Aftale mellem Den Europæiske Union og Kongeriget Norge 
om en norsk finansieringsmekanisme for perioden 2009- 
2014 

— Tillægsprotokol til overenskomsten mellem Det Europæiske 
Økonomiske Fællesskab og Republikken Island samt bilaget 
hertil 

— Tillægsprotokol til overenskomsten mellem Det Europæiske 
Økonomiske Fællesskab og Kongeriget Norge samt bilaget 
hertil.
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Artikel 2 

Formanden for Rådet bemyndiges herved til at udpege den person, som på Unionens vegne er beføjet til at 
deponere det godkendelsesinstrument, der er omhandlet i hver enkelt aftale og tillægsprotokol, med henblik 
på at udtrykke Unionens samtykke til at blive bundet af aftalen. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 7. marts 2011. 

På Rådets vegne 

CZOMBA S. 
Formand
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FORORDNINGER 

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 252/2011 

af 15. marts 2011 

om ændring af bilag I til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1907/2006 om 
registrering, vurdering og godkendelse af samt begrænsninger for kemikalier (REACH) 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 1907/2006 af 18. december 2006 om registrering, 
vurdering og godkendelse af samt begrænsninger for kemikalier 
(REACH), om oprettelse af et europæisk kemikalieagentur og 
om ændring af direktiv 1999/45/EF og ophævelse af Rådets 
forordning (EØF) nr. 793/93 og Kommissionens forordning 
(EF) nr. 1488/94 samt Rådets direktiv 76/769/EØF og Kommis­
sionens direktiv 91/155/EØF, 93/67/EØF, 93/105/EF og 
2000/21/EF ( 1 ), særlig artikel 131, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 
1272/2008 af 16. december 2008 om klassificering, 
mærkning og emballering af stoffer og blandinger og 
om ændring og ophævelse af direktiv 67/548/EØF og 
1999/45/EF og om ændring af forordning (EF) nr. 
1907/2006 ( 2 ) blev bestemmelserne og kriterierne for 
klassificering og mærkning af stoffer, blandinger og 
visse nærmere bestemte artikler i Fællesskabet harmoni­
seret, idet der blev taget hensyn til klassificerings- og 
mærkningsreglerne i det globalt harmoniserede system 
for klassificering og mærkning af kemikalier. 

(2) Rådets direktiv 67/548/EØF af 27. juni 1967 om tilnær­
melse af lovgivning om klassificering, emballering og 
etikettering af farlige stoffer ( 3 ) og Europa-Parlamentets 
og Rådets direktiv 1999/45/EF af 31. maj 1999 om 
indbyrdes tilnærmelse af medlemsstaternes love og admi­
nistrative bestemmelser om klassificering, emballering og 

etikettering af farlige præparater ( 4 ) er blevet ændret flere 
gange. Direktiv 67/548/EØF og 1999/45/EF vil blive 
erstattet i løbet af en overgangsperiode, hvor stoffer 
skal klassificeres, mærkes og emballeres i henhold til 
forordning nr. 1272/2008 fra den 1. december 2010, 
mens blandinger skal klassificeres, mærkes og emballeres 
i henhold til samme forordning fra den 1. juni 2015, idet 
stoffer dog skal klassificeres i henhold til både direktiv 
67/548/EØF og forordning (EF) nr. 1272/2008 fra den 
1. december 2010 til den 1. juni 2015. Begge direktiver 
vil blive endeligt ophævet ved forordning (EF) nr. 
1272/2008 med virkning fra den 1. juni 2015. 

(3) Bilag I til forordning (EF) nr. 1907/2006 bør tilpasses til 
klassificeringskriterierne og andre relevante bestemmelser 
i forordning (EF) nr. 1272/2008. 

(4) Ved artikel 58, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1272/2008 
tilpasses artikel 14, stk. 4, i forordning (EF) nr. 
1907/2006 til klassificeringskriterierne i forordning (EF) 
nr. 1272/2008. Dette har også følger for bilag I til 
forordning (EF) nr. 1907/2006, som ikke blev ændret 
ved forordning (EF) nr. 1272/2008. Det er derfor 
nødvendigt at tilpasse bilag I til forordning (EF) nr. 
1907/2006 til de ændrede bestemmelser i artikel 14, 
stk. 4. 

(5) Ved forordning (EF) nr. 1272/2008 er der sket væsentlige 
ændringer i terminologien i forhold til, hvad der er 
benyttet i direktiv 67/548/EØF. Bilag I til forordning 
(EF) nr. 1907/2006 blev ikke ændret ved forordning 
(EF) nr. 1272/2008 og bør ajourføres for at afspejle 
disse ændringer og sikre konsistens. 

(6) Endvidere bør henvisninger til direktiv 67/548/EØF 
erstattes af de tilsvarende henvisninger til forordning 
(EF) nr. 1272/2008.
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(7) Ifølge forordning (EF) nr. 1907/2008 vil registreringer, 
herunder kemikaliesikkerhedsrapporter, være indsendt 
på datoen for anvendelsen af nærværende forordning. 
Ændringerne i klassificeringskriterierne og andre rele­
vante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1272/2008 
finder ifølge artikel 62, stk. 2, i samme forordning 
anvendelse på stoffer fra den 1. december 2010. Af 
hensyn til en gnidningsløs overgang i forbindelse med 
ajourføring af registreringerne bør der være en over­
gangsperiode. 

(8) Bilag I til forordning (EF) nr. 1907/2006 bør ændres i 
overensstemmelse hermed. 

(9) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat ved 
artikel 133 i forordning (EF) nr. 1907/2006 — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

I bilag I til forordning (EF) nr. 1907/2006 foretages følgende 
ændringer: 

1. Punkt 0.6 affattes således: 

»0.6. Trin i en kemikaliesikkerhedsvurdering 

0.6.1. Producentens eller importørens kemikaliesikkerheds­
rapport for et stof skal omfatte trin 1-4 i overens­
stemmelse med de respektive punkter i dette bilag: 

1. Vurdering af farlighed for menneskers sundhed. 

2. Vurdering af de fysisk-kemiske egenskabers 
farlighed for menneskers sundhed. 

3. Vurdering af farlighed for miljøet. 

4. PBT- og vPvB-vurdering. 

0.6.2. I de i punkt 0.6.3 omhandlede tilfælde skal kemika­
liesikkerhedsvurderingen også omfatte følgende trin 
5 og 6 i overensstemmelse med punkt 5 og 6 i dette 
bilag: 

5. Eksponeringsvurdering 

5.1. Udvikling af eksponeringsscenarie(r) (eller, hvis 
det er hensigtsmæssigt, identifikation af rele­
vante anvendelses- og eksponeringskategorier). 

5.2. Eksponeringsberegning. 

6. Risikokarakterisering 

0.6.3. Hvis producenten eller importøren som resultat af 
trin 1-4 konkluderer, at stoffet opfylder kriterierne 
for en af følgende fareklasser eller -kategorier som 
anført i bilag I til forordning (EF) nr. 1272/2008 
eller vurderes at være et PBT- eller vPvB-stof, skal 
kemikaliesikkerhedsvurderingen desuden omfatte 
trin 5 og 6 i overensstemmelse med punkt 5 og 6 
i dette bilag: 

a) Fareklasse 2.1 til 2.4, 2.6 og 2.7, 2.8 type A og 
B, 2.9, 2.10, 2.12, 2.13 kategori 1 og 2, 2.14 
kategori 1 og 2, 2.15 type A-F. 

b) Fareklasse 3.1 til 3.6, 3.7 skadelige virkninger for 
seksuel funktion og forplantningsevnen eller for 
udviklingen, 3.8 andre virkninger end narkotiske 
virkninger, 3.9 og 3.10. 

c) Fareklasse 4.1. 

d) Fareklasse 5.1. 

0.6.4. Alle relevante oplysninger, der har været anvendt til 
at behandle ovennævnte punkter, skal sammenfattes 
under den pågældende overskrift i kemikaliesikker­
hedsrapporten (punkt 7).« 

2. Punkt 1.0.1 affattes således: 

»1.0.1. Formålet med vurderingen af farligheden for 
menneskers sundhed er at fastlægge stoffets klassifi­
cering efter forordning (EF) nr. 1272/2008 og at 
fastsætte de niveauer for menneskers eksponering 
for stoffet, der ikke bør overskrides. Dette ekspone­
ringsniveau betegnes det afledte nuleffektniveau 
(DNEL).« 

3. Punkt 1.0.2 affattes således: 

»1.0.2. Vurderingen af farligheden for menneskers sundhed 
skal omfatte stoffets toksikokinetiske profil (dvs. 
absorption, metabolisme, fordeling og eliminering) 
og følgende effekttyper: 

1) Akutte virkninger såsom akut toksicitet, irrita­
tion og ætsende virkning. 

2) Sensibilisering. 

3) Toksicitet ved gentagen dosering. 

4) CMR-virkninger (carcinogenicitet, kimcellemu­
tagenicitet og reproduktionstoksicitet). 

På grundlag af alle foreliggende oplysninger skal 
andre virkninger tages i betragtning, når det er 
nødvendigt.» 

4. Punkt 1.1.3 affattes således: 

»1.1.3. Alle oplysninger fra studier, der ikke omfatter 
mennesker, og som er anvendt til vurdering af en 
given effekt på mennesker og til bestemmelse af 
dosis-respons-forholdet (koncentration-effekt- 
forholdet), skal præsenteres kortfattet, om muligt i 
form af en eller flere tabeller, hvor der skelnes 
mellem in vitro-data, in vivo-data og øvrige oplys­
ninger. De pågældende forsøgsresultater (f.eks. ATE, 
LD50, NO(A)EL eller LO(A)EL) og forsøgsbetin­
gelser (f.eks. forsøgsvarighed og indgiftsvej) og 
andre relevante oplysninger angives i internationalt 
anerkendte måleenheder for den pågældende effekt.«
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5. Punkt 1.3.1 og 1.3.2 affattes således: 

»1.3.1. Den passende klassificering i henhold til kriterierne 
i forordning (EF) nr. 1272/2008 skal angives og 
begrundes. Eventuelle specifikke koncentrations­
grænser, der følger af anvendelsen af artikel 10 i 
forordning (EF) nr. 1272/2008 og artikel 4-7 i 
direktiv 1999/45/EF, skal angives og, hvis de ikke 
indgår i del 3 i bilag VI til forordning (EF) nr. 
1272/2008, begrundes. 

Vurderingen bør altid indeholde en erklæring om, 
hvorvidt stoffet opfylder eller ikke opfylder kriteri­
erne i forordning (EF) nr. 1272/2008 for klassifice­
ring i fareklassen carcinogenicitet, kategori 1A eller 
1B, fareklassen kimcellemutagenicitet, kategori 1A 
eller 1B, eller fareklassen reproduktionstoksicitet, 
kategori 1A eller 1B. 

1.3.2. Hvis oplysningerne er utilstrækkelige til at afgøre, 
om et stof skal klassificeres i en bestemt fareklasse 
eller -kategori, skal registranten angive og begrunde 
de foranstaltninger eller afgørelser, han har truffet 
som følge heraf.« 

6. Punkt 1.4.1, andet punktum, affattes således: 

»For nogle fareklasser, navnlig kimcellemutagenicitet og 
carcinogenicitet, vil de foreliggende oplysninger muligvis 
ikke give mulighed for at bestemme en toksikologisk 
tærskel og dermed en DNEL-værdi.« 

7. Punkt 2.1 affattes således: 

»2.1. Formålet med farevurderingen i relation til fysisk- 
kemiske egenskaber er at fastlægge et stofs klassifice­
ring i henhold til forordning (EF) nr. 1272/2008.« 

8. Punkt 2.2 affattes således: 

»2.2. De potentielle virkninger for menneskers sundhed 
skal som minimum vurderes for følgende fysisk- 
kemiske egenskaber: 

— eksplosionsfare 

— brandfare 

— brandnærende egenskaber. 

Hvis oplysningerne er utilstrækkelige til at afgøre, om 
et stof skal klassificeres i en bestemt fareklasse eller 
-kategori, skal registranten angive og begrunde de 
foranstaltninger eller afgørelser, han har truffet som 
følge heraf.« 

9. Punkt 2.5 affattes således: 

»2.5. Den passende klassificering efter kriterierne i forord­
ning (EF) nr. 1272/2008 skal angives og begrundes.« 

10. Punkt 3.0.1 affattes således: 

»3.0.1. Formålet med vurderingen af et stofs miljøfarlighed 
er at fastlægge stoffets klassificering efter forordning 
(EF) nr. 1272/2008 samt at bestemme den stofkon­
centration, under hvilken der ikke forventes nega­
tive virkninger på det relevante delmiljø. Denne 
koncentration kaldes den beregnede nuleffektkon­
centration (PNEC).« 

11. Punkt 3.2.1 og 3.2.2 affattes således: 

»3.2.1. Den passende klassificering i henhold til kriterierne 
i forordning (EF) nr. 1272/2008 skal angives og 
begrundes. En eventuel M-faktor, der følger af 
anvendelsen af artikel 10 i forordning (EF) nr. 
1272/2008, skal angives og, hvis den ikke indgår 
i del 3 i bilag VI til forordning (EF) nr. 1272/2008, 
begrundes. 

3.2.2. Hvis oplysningerne er utilstrækkelige til at afgøre, 
om et stof skal klassificeres i en bestemt fareklasse 
eller -kategori, skal registranten angive og begrunde 
de foranstaltninger eller afgørelser, han har truffet 
som følge heraf.« 

12. Punkt 4.1 og 4.2 affattes således: 

»4.1. Trin 1: Sammenholdelse med kriterierne 

Denne del af PBT- og vPvB-vurderingen skal bestå af 
en sammenholdelse af de foreliggende oplysninger 
med kriterierne i punkt 1 i bilag XIII og en erklæring 
om, hvorvidt stoffet opfylder kriterierne eller ikke. 
Vurderingen foretages i overensstemmelse med 
indledningen til bilag XIII og punkt 2 og 3 i 
samme bilag. 

4.2. Trin 2: Karakterisering af emissioner 

Hvis stoffet opfylder kriterierne, eller hvis det i regi­
streringsdossieret anses for at være et PBT- eller vPvB- 
stof, skal der foretages en karakterisering af emissio­
nerne omfattende de relevante dele af eksponerings­
vurderingen som beskrevet i punkt 5. Karakterise­
ringen skal navnlig indeholde en vurdering af de 
mængder af stoffet, der frigives til forskellige delmil­
jøer under alle aktiviteter, der udøves af producenten 
eller importøren, og ved alle identificerede anven­
delser, samt identifikation af de sandsynlige ekspone­
ringsveje for mennesker og miljø.« 

13. I skemaet i punkt 7 foretages der følgende ændringer i 
del B: 

a) Punkt 5.3.1, 5.3.2 og 5.3.3 udgår. 

b) Punkt 5.5.1 og 5.5.2 udgår.
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c) Punkt 5.7 affattes således: 

»5.7. Kimcellemutagenicitet«. 

d) Punkt 5.9.1 og 5.9.2 udgår. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Den anvendes fra den 5. maj 2011. 

For registreringer, der er indsendt inden den 5. maj 2011, skal 
kemikaliesikkerhedsrapporten dog være ajourført i overensstem­
melse med denne forordning senest den 30. november 2012. 
Artikel 22, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1907/2006 finder ikke 
anvendelse på sådanne ajourføringer. 

Denne artikel berører ikke anvendelsen af artikel 2 og 3 i 
Kommissionens forordning (EU) nr. 253/2011 ( 1 ) for så vidt 
angår artikel 1, nr. 12, i nærværende forordning. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. marts 2011. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 253/2011 

af 15. marts 2011 

om ændring af bilag XIII til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1907/2006 
vedrørende registrering, vurdering og godkendelse af samt begrænsninger for kemikalier (REACH) 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 1907/2006 af 18. december 2006 om registrering, 
vurdering og godkendelse af samt begrænsninger for kemikalier 
(REACH), om oprettelse af et europæisk kemikalieagentur og 
om ændring af direktiv 1999/45/EF og ophævelse af Rådets 
forordning (EØF) nr. 793/93 og Kommissionens forordning 
(EF) nr. 1488/94 samt Rådets direktiv 76/769/EØF og Kommis­
sionens direktiv 91/155/EØF, 93/67/EØF, 93/105/EF og 
2000/21/EF ( 1 ), særlig artikel 131, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I henhold til forordning (EF) nr. 1907/2006 kan stoffer, 
der er persistente, bioakkumulerende og giftige (PBT) eller 
meget persistente og meget bioakkumulerende (vPvB) 
efter kriterierne i bilag XIII, optages i bilag XIV efter 
proceduren i artikel 58. Forordning (EF) nr. 1907/2006 
pålægger desuden EU's producenter og importører at 
registrere stoffer som sådan, i blandinger og i artikler, 
og som en del af kemikaliesikkerhedsvurderingen i 
henhold til bilag I at foretage en PBT- og vPvB-vurdering, 
der som første trin omfatter en sammenholdelse med 
kriterierne i forordningens bilag XIII. 

(2) Kommissionen skal i henhold til artikel 138, stk. 5, i 
forordning (EF) nr. 1907/2006 foretage en revision af 
bilag XIII senest den 1. december 2008 for at vurdere, 
om kriterierne for identifikation af PBT- og vPvB-stoffer 
er tilstrækkelige, og om nødvendigt foreslå en ændring 
heraf. 

(3) Erfaringer på internationalt plan viser, at stoffer med 
egenskaber, der gør dem persistente, bioakkumulerende 
og toksiske eller meget persistente og meget bioakkumu­
lerende, er særligt problematiske. Kommissionen har 
derfor i sin gennemgang af bilag XIII taget hensyn til 
de erfaringer, der allerede er gjort med identifikation af 
disse stoffer, for at sikre et højt beskyttelsesniveau for 
menneskers sundhed og miljøet. 

(4) Kommissionens gennemgang i henhold til artikel 138, 
stk. 5, i forordning (EF) nr. 1907/2006 viser, at det er 
nødvendigt at ændre forordningens bilag XIII. 

(5) Erfaringer viser, at en passende identifikation af PBT- og 
vPvB-stoffer kun er muligt, hvis alle relevante oplysninger 
integreres og vægtes, når de sammenholdes med kriteri­
erne i punkt 1 i bilag XIII. 

(6) Det er særlig relevant at foretage en vægtning i de 
tilfælde, hvor de foreliggende oplysninger ikke uden 
videre kan sammenholdes med kriterierne i punkt 1 i 
bilag XIII. 

(7) Ved PBT- og vPvB-vurderingen af et stof i forbindelse 
med registrering bør registranterne derfor tage hensyn 
til samtlige oplysninger i det tekniske dossier. 

(8) Hvis det tekniske dossier for et eller flere endpoints kun 
indeholder de begrænsede oplysninger, der kræves i 
henhold bilag VII og VIII til forordning (EF) nr. 
1907/2006, kan det vise sig ikke at være muligt på 
grundlag af de foreliggende oplysninger at nå til en 
endelig konklusion vedrørende de pågældende stoffers 
PBT- eller vPvB-egenskaber. I sådanne tilfælde bør de 
relevante oplysninger i det tekniske dossier lægges til 
grund for en screening af stofferne for P-, B- og T-egen­
skaber. 

(9) For at undgå unødvendige undersøgelser bør registranten 
kun i tilfælde, hvor den indledende screening viser, at 
stofferne kan have P-, B- eller T-egenskaber eller vP- 
eller vB-egenskaber, fremskaffe yderligere oplysninger 
eller foreslå yderligere forsøg med henblik på at afslutte 
sin PBT- og vPvB-vurdering, medmindre registranten 
indfører eller anbefaler tilstrækkelige risikohåndterings­
foranstaltninger eller anvendelsesbetingelser. Med 
samme begrundelse bør registranter heller ikke være 
forpligtet til at fremskaffe yderligere oplysninger eller 
foreslå yderligere forsøg, hvis der i forbindelse med scre­
eningen af stofferne ikke påvises nogen P- eller B-egen­
skaber.
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(10) Eftersom stoffer kan indeholde en eller flere bestanddele 
med PBT- og vPvB-egenskaber eller kan omdannes eller 
nedbrydes til produkter med sådanne egenskaber, skal 
der ved identifikationen også tages højde for PBT/vPvB- 
egenskaberne af sådanne bestanddele og omdannelses- 
og/eller nedbrydningsprodukter. 

(11) Forordning (EF) nr. 1907/2006 bør ændres i overens­
stemmelse hermed. 

(12) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat i 
henhold til artikel 133 i forordning (EF) nr. 
1907/2006 — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilag XIII til forordning (EF) nr. 1907/2006 erstattes af teksten i 
bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

1. Registreringer af stoffer i henhold til forordning (EF) nr. 
1907/2006 og ajourføringer i henhold til samme forordnings 
artikel 22 kan indsendes i overensstemmelse med bilaget til 
nærværende forordning fra den 19. marts 2011, og de skal 
opfylde betingelserne i nærværende forordning fra den 
19. marts 2013. 

2. Registreringer af stoffer i henhold til forordning (EF) nr. 
1907/2006, som ikke er i overensstemmelse med bilaget til 
nærværende forordning, ajourføres, således at de senest den 
19. marts 2013 er i overensstemmelse med nærværende forord­
ning. Artikel 22, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1907/2006 finder 
ikke anvendelse på sådanne ajourføringer. 

Artikel 3 

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentlig­
gørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. marts 2011. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG 

»BILAG XIII 

KRITERIER FOR IDENTIFIKATION AF PERSISTENTE, BIOAKKUMULERENDE OG GIFTIGE STOFFER OG 
MEGET PERSISTENTE OG MEGET BIOAKKUMULERENDE STOFFER 

Dette bilag indeholder kriterierne for identifikation af persistente, bioakkumulerende og giftige stoffer (PBT-stoffer) og 
meget persistente og meget bioakkumulerende stoffer (vPvB-stoffer) samt de oplysninger, der skal tages hensyn til ved 
vurderingen af et stofs P-, B- og T-egenskaber. 

Ved identifikation af PBT- og vPvB-stoffer skal der foretages en ekspertvurdering, hvor alle relevante tilgængelige oplys­
ninger under punkt 3.2 vægtes og sammenholdes med kriterierne i punkt 1. Dette gælder navnlig, hvis kriterierne i punkt 
1 ikke umiddelbart kan sammenholdes med de foreliggende oplysninger. 

Ved vægtning af oplysninger forstås, at alle tilgængelige oplysninger, der har betydning for identifikation af et PBT- eller 
vPvB-stof, vurderes samlet, som f.eks. resultaterne af overvågning og modelberegning, egnede in vitro-forsøg, relevante 
data fra dyreforsøg, oplysninger fra anvendelse af kategorisering (gruppering, read-across), (Q)SAR-resultater, erfaringer fra 
mennesker, såsom arbejdsmiljødata og data fra ulykkesdatabaser, epidemiologiske og kliniske undersøgelser samt veldo­
kumenterede case-rapporter og observationer. Dataenes kvalitet og konsistens vægtes på passende vis. De tilgængelige 
resultater skal, uanset hvilke konklusioner de hver for sig har ført til, samles i en enkelt vægtet vurdering. 

De oplysninger, der lægges til grund for en vurdering af stoffers PBT- og vPvB-egenskaber, skal baseres på data, der er 
fremkommet under relevante forhold. 

Ved identifikationen skal der også tages højde for PBT- og vPvB-egenskaberne af stoffets relevante bestanddele og 
relevante omdannelses- og/eller nedbrydningsprodukter. 

Dette bilag finder anvendelse på alle organiske stoffer, herunder organiske metalforbindelser. 

1. KRITERIER FOR IDENTIFIKATION AF PBT- OG vPvB-STOFFER 

1.1 PBT-stoffer 

Et stof, der opfylder kriterierne for persistens, bioakkumulering og toksicitet i punkt 1.1.1, 1.1.2 og 1.1.3, er et 
PBT-stof. 

1.1.1 Persistens 

Et stof opfylder persistenskriteriet (P), når: 

a) halveringstiden for nedbrydning i havvand er på over 60 dage 

b) halveringstiden for nedbrydning i ferskvand eller estuarint vand er på over 40 dage 

c) halveringstiden for nedbrydning i marint sediment er på over 180 dage 

d) halveringstiden for nedbrydning i ferskvandssediment eller estuarint sediment er på over 120 dage, eller 

e) halveringstiden for nedbrydning i jord er på over 120 dage. 

1.1.2. Bioakkumulering 

Et stof opfylder bioakkumuleringskriteriet (B), når biokoncentrationsfaktoren i akvatiske arter er på over 2 000.

DA 16.3.2011 Den Europæiske Unions Tidende L 69/9



1.1.3. Toksicitet 

Et stof opfylder toksicitetskriteriet (T), når: 

a) koncentrationen uden observeret effekt over lang tid (long-term NOEC) eller EC10 for marine organismer eller 
ferskvandsorganismer er på under 0,01 mg/l, 

b) stoffet opfylder kriterierne for klassificering som kræftfremkaldende (kategori 1A eller 1B), kimcellemutagent 
(kategori 1A eller 1B) eller reproduktionstoksisk (kategori 1A, 1B eller 2) i henhold til forordning (EF) 
nr. 1272/2008, eller 

c) der er anden dokumentation for kronisk toksicitet, dvs. at stoffet opfylder kriterierne for klassificering som 
specifikt målorgantoksisk ved gentagen eksponering (STOT RE kategori 1 eller 2) i henhold til forordning (EF) 
nr. 1272/2008. 

1.2. vPvB–stoffer 

Et stof, der opfylder kriterierne for persistens og bioakkumulering i punkt 1.2.1 og 1.2.2, er et vPvB-stof. 

1.2.1. Persistens 

Et stof opfylder kriteriet for at være »meget persistent« (vP), når: 

a) halveringstiden for nedbrydning i havvand, ferskvand eller estuarint vand er på over 60 dage 

b) halveringstiden for nedbrydning i marint sediment, ferskvandssediment eller estuarint sediment er på over 180 
dage, eller 

c) halveringstiden for nedbrydning i jord er på over 180 dage. 

1.2.2. Bioakkumulering 

Et stof opfylder kriteriet for at være »meget bioakkumulerende« (vB), hvis biokoncentrationsfaktoren i akvatiske 
arter er på over 5 000. 

2. SCREENING OG VURDERING AF P-, vP-, B-, vB- OG T-EGENSKABER 

2.1 Registrering 

Ved identifikation af PBT- og vPvB-stoffer i registreringsdossieret skal registranten hensyn til oplysningerne i bilag I 
og i punkt 3 i nærværende bilag. 

Hvis det tekniske dossier for et eller flere endpoints kun indeholder de oplysninger, der kræves i henhold til bilag 
VII og VIII, skal registranten tage hensyn til de oplysninger, der er relevante for screening af stoffernes P-, B- og T- 
egenskaber i overensstemmelse med nærværende bilags punkt 3.1. Hvis resultaterne af screeningen eller andre 
oplysninger indikerer, at stoffet kan have PBT- eller vPvB-egenskaber, skal registranten fremskaffe yderligere 
relevante oplysninger som anført i nærværende bilags punkt 3.2. Hvis fremskaffelsen af yderligere relevante 
oplysninger kræver oplysninger, som er anført i bilag IX eller X, skal registranten indsende et forslag til forsøg. 
Hvis produktions- og anvendelsesbetingelserne for stoffet opfylder betingelserne i punkt 3.2, litra b) eller c), i bilag 
XI, kan det undlades at fremskaffe yderligere oplysninger, og stoffet vil derefter blive anset for at være et PBT- eller 
vPvB-stof i registreringsdossieret. Der skal ikke fremskaffes yderligere oplysninger til vurdering af PBT- eller vPvB- 
egenskaber, hvis screeningen eller de andre oplysninger ikke giver nogen indikation af, at stoffet har P- eller B- 
egenskaber. 

2.2. Godkendelse 

Ved udarbejdelse af et dossier med henblik på identifikation af stoffer, der er omhandlet i artikel 57, litra d) og e), 
skal der tages hensyn til relevante oplysninger i registreringsdossiererne og andre tilgængelige oplysninger som 
beskrevet i punkt 3. 

3. RELEVANTE OPLYSNINGER FOR SCREENING OG VURDERING AF P-, vP-, B-, vB- og T-EGENSKABER 

3.1 Oplysninger, der tages hensyn til ved screening for stoffers egenskaber 

Der skal tages hensyn til følgende oplysninger i forbindelse med screening for P-, vP-, B-, vB- og T-egenskaber med 
henblik på punkt 2.1, andet afsnit, og der kan tages hensyn til følgende oplysninger i forbindelse med screening 
for P-, vP-, B-, vB- og T-egenskaber med henblik på punkt 2.2:
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3.1.1 Indikation af P- og vP-egenskaber 

a) Resultater af test for let bionedbrydelighed i overensstemmelse med punkt 9.2.1.1 i bilag VII. 

b) Resultater af andre screeningstest (f.eks. udvidet test for let bionedbrydelighed og test for iboende bioned­
brydelighed). 

c) Resultater opnået ved hjælp af (Q)SAR-bionedbrydelighedsmodeller i overensstemmelse med punkt 1.3 i bilag 
XI. 

d) Andre oplysninger, forudsat at deres egnethed og pålidelighed er tilstrækkeligt dokumenteret. 

3.1.2 Indikation af B- og vB-egenskaber 

a) Oktanol/vand fordelingskoefficient bestemt eksperimentelt i overensstemmelse med punkt 7.8 i bilag VII eller 
beregnet ved hjælp af (Q)SAR-modeller i overensstemmelse med punkt 1.3 i bilag XI. 

b) Andre oplysninger, forudsat at deres egnethed og pålidelighed er tilstrækkeligt dokumenteret. 

3.1.3 Indikation af T-egenskaber 

a) Oplysninger om akvatisk korttidstoksicitet i overensstemmelse med punkt 9.1 i bilag VII og punkt 9.1.3 i bilag 
VIII. 

b) Andre oplysninger, forudsat at deres egnethed og pålidelighed er tilstrækkeligt dokumenteret. 

3.2 Oplysninger, der tages i betragtning ved vurderingen af et stofs egenskaber 

Følgende oplysninger tages i betragtning ved vurderingen af P-, vP-, B-, vB-, og T-egenskaber, idet der foretages en 
vægtning af disse: 

3.2.1. Vurdering af P- eller vP-egenskaber: 

a) Resultater af simuleringstest af nedbrydning i overfladevand. 

b) Resultater af simuleringstest af nedbrydning i jord. 

c) Resultater af simuleringstest af nedbrydning i sediment. 

d) Andre oplysninger, som f.eks. oplysninger fra feltundersøgelser eller overvågningsundersøgelser, forudsat at 
deres egnethed og pålidelighed er tilstrækkeligt dokumenteret. 

3.2.2. Vurdering af B- eller vB-egenskaber: 

a) Resultater af undersøgelser af biokoncentration eller bioakkumulering i akvatiske arter. 

b) Andre oplysninger om bioakkumuleringspotentiale, forudsat at deres egnethed og pålidelighed er tilstrækkeligt 
dokumenteret, såsom: 

— resultater af en undersøgelse af bioakkumulering i terrestriske arter 

— oplysninger fra videnskabelige undersøgelser af menneskers legemsvæsker og væv, som f.eks. blod, mælk 
eller fedt 

— påvisning af forhøjede koncentrationer i biota, navnlig i truede arter eller sårbare populationer, sammen­
lignet med koncentrationerne i det omgivende miljø 

— resultater af undersøgelser af kronisk toksicitet hos dyr og 

— vurdering af stoffets toksikokinetiske opførsel. 

c) Oplysninger om stoffets evne til at ophobe sig i fødekæden, om muligt udtrykt ved hjælp af biomagnificerings­
faktorer eller trofiske magnificeringsfaktorer. 

3.2.3. Vurdering af T-egenskaber: 

a) Resultater af langtidstoksicitetsundersøgelser af hvirvelløse dyr som fastsat i punkt 9.1.5 i bilag IX. 

b) Resultater af langtidstoksicitetsundersøgelser af fisk som fastsat i punkt 9.1.6 i bilag IX.
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c) Resultater af undersøgelser af den væksthæmmende virkning på vandplanter som fastsat i punkt 9.1.2 i bilag 
VII. 

d) Stoffet opfylder kriterierne for klassificering som kræftfremkaldende i kategori 1A eller 1B (tildelt faresætning: 
H350 eller H350i), kimcellemutagent i kategori 1A eller 1B (tildelt faresætning: H340), reproduktionstoksisk i 
kategori 1A, 1B og/eller 2 (tildelt faresætningerne: H360, H360F, H360D, H360FD, H360Fd, H360fD, H361, 
H361f, H361d eller H361fd), specifikt målorgantoksisk ved gentagen eksponering i kategori 1 eller 2 (tildelt 
faresætning: H372 eller H373), i henhold til forordning (EF) nr. 1272/2008. 

e) Resultater af undersøgelser af langtids- eller reproduktionstoksicitet hos fugle som fastsat i punkt 9.6.1 i bilag X. 

f) Andre oplysninger, forudsat at deres egnethed og pålidelighed er tilstrækkeligt dokumenteret.«
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 254/2011 

af 15. marts 2011 

om faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og 
grøntsager 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 
22. oktober 2007 om en fælles markedsordning for landbrugs­
produkter og om særlige bestemmelser for visse landbrugspro­
dukter (fusionsmarkedsordningen) ( 1 ), 

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 
1580/2007 af 21. december 2007 om gennemførelsesbestem­
melser til Rådets forordning (EF) nr. 2200/96, (EF) nr. 2201/96 
og (EF) nr. 1182/2007 vedrørende frugt og grøntsager ( 2 ), og 

ud fra følgende betragtning: 

Ved forordning (EF) nr. 1580/2007 fastsættes der, på basis af 
resultatet af de multilaterale handelsforhandlinger under 
Uruguay-runden, kriterier for Kommissionens fastsættelse af 
faste importværdier for tredjelande for de produkter og 
perioder, der er anført i del A i bilag XV til nævnte forord- 
ning — 

VEDTAGET FØLGENDE FORORDNING: 

Artikel 1 

De faste importværdier som omhandlet i artikel 138 i forord­
ning (EF) nr. 1580/2007 fastsættes i bilaget til nærværende 
forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft den 16. marts 2011. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. marts 2011. 

På Kommissionens vegne 
For formanden 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ 
Generaldirektør for landbrug 
og udvikling af landdistrikter
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BILAG 

Faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og grøntsager 

(EUR/100 kg) 

KN-kode Tredjelandskode ( 1 ) Fast importværdi 

0702 00 00 MA 53,2 
TN 109,4 
TR 83,7 
ZZ 82,1 

0707 00 05 JO 158,2 
TR 151,8 
ZZ 155,0 

0709 90 70 MA 40,0 
TR 127,1 
ZZ 83,6 

0805 10 20 EG 55,3 
IL 75,7 
JM 51,6 

MA 47,8 
TN 46,2 
TR 72,9 
ZZ 58,3 

0805 50 10 EG 67,3 
TR 55,1 
ZZ 61,2 

0808 10 80 AR 96,2 
BR 91,4 
CA 91,4 
CL 114,1 
CN 89,0 
MK 50,2 
US 130,2 
ZA 67,5 
ZZ 91,3 

0808 20 50 AR 93,9 
CL 71,8 
CN 65,4 
US 79,9 
ZA 90,5 
ZZ 80,3 

( 1 ) Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden 
oprindelse«.
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 255/2011 

af 15. marts 2011 

om ændring af de repræsentative priser og den tillægsimporttold for visse produkter inden for 
sukkersektoren, der er fastsat ved forordning (EU) nr. 867/2010 for produktionsåret 2010/11 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 
22. oktober 2007 om en fælles markedsordning for landbrugs­
produkter og om særlige bestemmelser for visse landbrugspro­
dukter (fusionsmarkedsordningen) ( 1 ), 

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 
951/2006 af 30. juni 2006 om gennemførelsesbestemmelser 
til Rådets forordning (EF) nr. 318/2006 for så vidt angår 
handel med tredjelande inden for sukkersektoren ( 2 ), særlig 
artikel 36, stk. 2, andet afsnit, andet punktum, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) De repræsentative priser og tillægsimporttolden for hvidt 
sukker, råsukker og visse sirupper for produktionsåret 

2010/11 er fastsat ved Kommissionens forordning (EU) 
nr. 867/2010 ( 3 ). Disse repræsentative priser og denne 
tillægstold er senest ændret ved Kommissionens forord­
ning (EU) nr. 251/2011 ( 4 ). 

(2) De oplysninger, som Kommissionen for tiden råder 
over, medfører, at de pågældende priser og beløb skal 
ændres efter bestemmelserne og reglerne i forordning 
(EF) nr. 951/2006 — 

VEDTAGET FØLGENDE FORORDNING: 

Artikel 1 

De repræsentative priser og tillægsimporttolden for de 
produkter, der er omhandlet i artikel 36 i forordning (EF) nr. 
951/2006, og fastsat ved forordning (EU) nr. 867/2010 for 
produktionsåret 2010/11, ændres og er anført i bilaget til 
nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft den 16. marts 2011. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. marts 2011. 

På Kommissionens vegne 
For formanden 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ 
Generaldirektør for landbrug 
og udvikling af landdistrikter
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BILAG 

De ændrede repræsentative priser og den ændrede tillægsimporttold for hvidt sukker, råsukker og produkter i 
KN-kode 1702 90 95, der er gældende fra den 16. marts 2011 

(EUR) 

KN-kode Repræsentativ pris pr. 100 kg netto af det 
pågældende produkt 

Tillægstold pr. 100 kg netto af det 
pågældende produkt 

1701 11 10 ( 1 ) 55,06 0,00 

1701 11 90 ( 1 ) 55,06 0,00 

1701 12 10 ( 1 ) 55,06 0,00 
1701 12 90 ( 1 ) 55,06 0,00 

1701 91 00 ( 2 ) 50,68 2,27 

1701 99 10 ( 2 ) 50,68 0,00 
1701 99 90 ( 2 ) 50,68 0,00 

1702 90 95 ( 3 ) 0,51 0,21 

( 1 ) Fastsættelse for standardkvaliteten som defineret i bilag IV, punkt III, til forordning (EF) nr. 1234/2007. 
( 2 ) Fastsættelse for standardkvaliteten som defineret i bilag IV, punkt II, til forordning (EF) nr. 1234/2007. 
( 3 ) Fastsættelse pr. 1 % af indhold af saccharose.
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 256/2011 

af 15. marts 2011 

om fastsættelse af importtolden for korn gældende fra den 16. marts 2011 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 
22. oktober 2007 om en fælles markedsordning for landbrugs­
produkter og om særlige bestemmelser for visse landbrugspro­
dukter (fusionsmarkedsordningen) ( 1 ) 

under henvisning til Kommissionens forordning (EU) nr. 
642/2010 af 20. juli 2010 om gennemførelsesbestemmelser 
til Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 for så vidt angår 
importtold for korn ( 2 ), særlig artikel 2, stk. 1, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Ifølge artikel 136, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1234/2007 
er importtolden for produkter henhørende under KN- 
kode 1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99 (blød 
hvede af høj kvalitet), 1002, ex 1005 undtagen hybrid­
majs til udsæd, og ex 1007 undtagen hybridsorghum til 
udsæd, lig med interventionsprisen for sådanne produkter 
ved import forhøjet med 55 % minus cif-importprisen 
for den pågældende sending. Denne told kan dog ikke 
overstige toldsatsen i den fælles toldtarif. 

(2) Ifølge artikel 136, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1234/2007 
skal der med henblik på beregning af importtolden som 
omhandlet i nævnte artikels stk. 1 regelmæssigt fastsættes 
repræsentative cif-importpriser for de pågældende 
produkter. 

(3) Ifølge artikel 2, stk. 2, i forordning (EU) nr. 642/2010 er 
den pris, der skal anvendes ved beregning af import­
tolden for produkter henhørende under KN-kode 
1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99 (blød hvede 
af høj kvalitet), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 og 
1007 00 90 den daglige repræsentative cif-importpris 
fastlagt efter metoden i nævnte forordnings artikel 5. 

(4) Importtolden bør fastsættes for perioden fra den 
16. marts 2011 og gælde, indtil en ny importtold 
træder i kraft — 

VEDTAGET FØLGENDE FORORDNING: 

Artikel 1 

Fra den 16. marts 2011 gælder den importtold, der er fastsat i 
bilag I til nærværende forordning på grundlag af elementerne i 
bilag II, for korn som omhandlet i artikel 136, stk. 1, i forord­
ning (EF) nr. 1234/2007. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft den 16. marts 2011. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. marts 2011. 

På Kommissionens vegne 
For formanden 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ 
Generaldirektør for landbrug 
og udvikling af landdistrikter
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BILAG I 

Importtold for produkter som omhandlet i artikel 136, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1234/2007 gældende fra den 
16. marts 2011 

KN-kode Varebeskrivelse Importtold ( 1 ) 
(EUR/t) 

1001 10 00 Hård HVEDE af høj kvalitet 0,00 

af middel kvalitet 0,00 

af lav kvalitet 0,00 

1001 90 91 Blød HVEDE, til udsæd 0,00 

ex 1001 90 99 Blød HVEDE af høj kvalitet, undtagen blød hvede til udsæd 0,00 

1002 00 00 RUG 0,00 

1005 10 90 MAJS til udsæd, undtagen hybridmajs 0,00 

1005 90 00 MAJS, undtagen til udsæd ( 2 ) 0,00 

1007 00 90 SORGHUM i hele kerner, undtagen hybridsorghum til udsæd 0,00 

( 1 ) For varer, der ankommer til Unionen via Atlanterhavet eller Suezkanalen, kan importøren i henhold til artikel 2, stk. 4, i forordning 
(EU) nr. 642/2010 opnå en nedsættelse af tolden på: 

— 3 EUR/t, hvis lossehavnen befinder sig ved Middelhavet eller Sortehavet 

— 2 EUR/t, hvis lossehavnen befinder sig i Irland, Danmark, Estland, Letland, Litauen, Polen, Finland, Sverige, Det Forenede Kongerige 
eller på Den Iberiske Halvøs Atlanterhavskyst. 

( 2 ) Importøren kan opnå en fast nedsættelse på 24 EUR/t, når betingelserne i artikel 3, forordning (EU) nr. 642/2010 opfyldes.
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BILAG II 

Elementer til beregning af tolden, jf. bilag I 

1.3.2011-14.3.2011 

1) Gennemsnit for den referenceperiode, der er nævnt i artikel 2, stk. 2, i forordning (EU) nr. 642/2010: 

(EUR/t) 

Blød hvede ( 1 ) Majs Hård hvede, 
høj kvalitet 

Hård hvede, 
middel 

kvalitet ( 2 ) 

Hård hvede, 
lav kvalitet ( 3 ) Byg 

Børs Minnéapolis Chicago — — — — 

Notering 256,33 200,16 — — — — 

Pris fob USA — — 304,48 294,48 274,48 173,42 

Præmie for Golfen 102,15 14,27 — — — — 

Præmie for The Great 
Lakes 

— — — — — — 

( 1 ) Positiv præmie på 14 EUR/t indbefattet (artikel 5, stk. 3, i forordning (EU) nr. 642/2010). 
( 2 ) Negativ præmie på 10 EUR/t (artikel 5, stk. 3, i forordning (EU) nr. 642/2010). 
( 3 ) Negativ præmie på 30 EUR/t (artikel 5, stk. 3, i forordning (EU) nr. 642/2010). 

2) Gennemsnit for den referenceperiode, der er nævnt i artikel 2, stk. 2, i forordning (EU) nr. 642/2010: 

Fragt/omkostninger: Mexicanske Golf–Rotterdam 18,59 EUR/t 

Fragt/omkostninger: The Great Lakes–Rotterdam — EUR/t
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ABONNEMENTSPRISER 2011 (ekskl. moms, inkl. normale forsendelsesomkostninger) 

EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 1 100 EUR pr. år 

EU-Tidende, L- + C-udgaven, papirudgave + årlig dvd 22 officielle EU-sprog 1 200 EUR pr. år 

EU-Tidende, L-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 770 EUR pr. år 

EU-Tidende, L- + C-udgaven, månedlig kumulativ dvd 22 officielle EU-sprog 400 EUR pr. år 

Supplement til EUT (S-udgaven), udbud og offentlige kontrakter, 
dvd, 1 udgave pr. uge 

Flersproget: 
23 officielle EU-sprog 

300 EUR pr. år 

EU-Tidende, C-udgaven — udvælgelsesprøver Sprog iht. 
udvælgelsesprøve(r) 

50 EUR pr. år 

Den Europæiske Unions Tidende, der udkommer på EU’s officielle sprog, fås i abonnement i 22 sprogudgaver. 
EU-Tidende omfatter L-udgaven (retsforskrifter) og C-udgaven (meddelelser og oplysninger). 
Der abonneres særskilt på hver sprogudgave. 
I henhold til Rådets forordning (EF) nr. 920/2005, offentliggjort i EU-Tidende L 156 af 18. juni 2005, er Den 
Europæiske Unions institutioner midlertidigt fritaget for forpligtelsen til at udarbejde og offentliggøre alle retsakter 
på irsk. Irske udgaver af EU-Tidende vil derfor blive markedsført særskilt. 
Abonnementet på supplementet til EU-Tidende (S-udgaven (udbud og offentlige kontrakter)) omfatter alle udgaver 
på de 23 officielle sprog på én dvd. 
Abonnenter på Den Europæiske Unions Tidende kan uden ekstra omkostninger rekvirere eksemplarer af diverse 
bilag til EU-Tidende (C … A-udgaver). Abonnenterne gøres opmærksom på udgivelsen af bilagene ved hjælp af 
»meddelelser til læserne« i Den Europæiske Unions Tidende. 

Salg og abonnementer 

Betalingsabonnementer på diverse tidsskrifter, som f.eks. Den Europæiske Unions Tidende, kan købes gennem 
vore salgsagenter. Listen over salgsagenterne findes på internettet: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_da.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) giver direkte og gratis adgang til EU-retten. Via dette netsted kan 
man konsultere Den Europæiske Unions Tidende, og netstedet indeholder endvidere traktaterne, 

retsforskrifter, retspraksis og forberedende retsakter. 

Yderligere oplysninger om Den Europæiske Union findes på: http://europa.eu 
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